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Cukor-váltójegyek bevezetése a vendéglőkben.
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A M l N A P T Á R U N K
JUNIUS 15, SZOMBAT:

Az egyenesadók befizetésének határnapja.
A mai étlapok egy-egy példányét az Arellenőrzés Orszá

gos Kormánybiztosságához (II., Hunyadi Dános út 1. s z ) 
és az Ipartestülethez kell beküldeni. Újabb rendelkezés 
szerint minden vendéglő, amely meleg ételt kiszolgál, 
étlapon, vagy azt helyettesítő Iraton — akár levelező
lapon is — tartozik árairól jelentést tenni.

JUNIUS 19, SZERDA:
Délután 4 órakor az elöljáróság rendes havi ülése az

Ipartestület tanácstermében.
Este 8 órakor lóbarátok vacsorája Balázs Károlynál (XI., 

Bocskai-út 121).
JUNIUS 20, CSÜTÖRTÖK:

A vigalmiadóátalány befizetésének határnapja.
JUNIUS 26, SZERDA:

Este 8 órakor Jóbarátok vacsorája Halmay Lászlónál (XIV., 
Columbus-utca 43/a).

JULIUS 3, SZERDA:
Este 8 órakor lóbarátok vacsorája Kőhalmi Györgynél 

(IX., Gyáli út 15 a).
JULIUS 5, PÉNTEK:

Forgalmiadóátalány befizetésének határnapja.
JULIUS 10, SZERDA:

Esle 8 órakor Jóbarátok vacsorája Tóry Györgynél (II., 
Hattyú-utca 12. sz.).

CALDERONI ÉS TÁRSA  lá ts z e ré s ze k
Alapítva: 1811). — Szemüvegek, színházi látcsövek, 
jelző házikók stb. Fényképészeti készülékek és leiszi

■tmlnpest. Vörösmarty tér I. 
(Ilans-pnlotn). Tel.: 181-148.
Hómérők, barométerek, idő- 
erelésck nagy választékban.

B U R 1 S T használjunk !
le v e se k b e , tö lte lékekb e ,
fő ze lé k  gyanánt, le csób a ,
kö re tekn ek , parad icsom osán ,

finom  tésztának stb . cé lra .
R e c e p t e k e t  k í v á n a ra i n g y e n  k ü l d ü n k .
Konyhákhoz megbízottunkat ismertetés, esetleg D i ó b a -
f ő z é s  miatt k ö t e l e z e t s ég  nél kül  k i kü l d j ük .
G YÁ RTJA  I S T V Á N M A L O M ,  D E B R E C E N

K é p v s e I e l :
MOLNÁR ÉS KOZMA, Budapest, Kálvin-tér 3. Tel.: 384-318
„ B U R I S "  búzagyöngy íz le te s , táp lá ló , o lcsó !

Ha üzletet akar venni vagy eladni, forduljon bizalommal
ö.'z.v. J c & iv a h C 'i fU t d a íf it é .

hatóságilag engedélyezett üzletek adás-véfell irodájához
Budapest, VI, Podmaniczky ucca 71, sz. Telefon: 326-118

B S fp i
p l A N G O L

J i t GIN
Íl3 H ig h  & D r y
IHIGHaDRY Booth’s  Distílleries

if i Ltd. London-féle

| |  B o ö n ís
M  Oriyinal Dry Óta VEZÉRKÉPVISELET ES LERAKAT:

3  .j VENDÉGLŐSÖK
BESZERZŐ GSOPORIJft RT.

FELLNER BÉLA. «. u. v .
Első belvárosi szállodai, vendéglői és 
kávéházi személyzetet közvetítő Iroda 

BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 3, SZÁM. TELEFON: 184 401

J á  tekdá tn  &a a &QA o.dcóó. 
de a forgalom csak jó borral biztosítható
P R O M O N T O R H A

M AG YAR SZÁLLO D ÁSO K, VEN D ÉGLŐ SÜK, 
KO RCSM ARO SO K ÉS KÁVÉSO K BO RPIN 
CÉSZETE ÉS ARUELLATÓ SZÖVETKEZETE
BUDAFOK, SORHÁZ U CCA  8.
T E L E F O N S Z A M :  2 6 9 - 9 9 2 .  
P I N C É S Z E T É B Ő L .  
Kartársa ink  m eg tisz te lő  lá to g a tá sá t szo l
g á latkészen  vá rju k .

Minden ve n d é g lő s , k á vé s , szá llo d á s é s  korcsm áro s n é l
kü lözhetetlen  társa  a VEN DÉGLÁTÓIPAR! TUDNIVALÓK 
tára. Az 500 o ld a la s  köny kapható  a k iadóh ivata lban , 
ö ssz e fo g la lja  az utóbbi é ve k b e n  m eg je len t ö sszes 
tö rvén yeke t és re n d e le te k e t, am e lyek  a vendég látó - 

ip arra  vonatkoznak .

Nagytétényi
kosáráru-  é s  k e r t i b ú t o r g y á r
valamint mindennemű háztartási cikkek lerakata. Virág
kosarak nagybani áron. Mindennemű speciális nédfonatú 
kosarak, bútorok j a v í t á s á t ,  éltalakítását vállalom. 

WAHL LA JO S . BUDAPEST
IV, Ferenc József rakpart 19. szám. Telefon: 384—156

KÖZLEMÉNYEKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSÉVEL LEHET ÁTVENNI! CIKKEKET NEM KÜLDÜNK VISSZA!
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ízelítő a Marencich-féle új 
szakkönyvből.

Mttrcncivh Ottó, a szállodások nem zetközi egyesü 
letének elnöke „V ezérfonal a szálloda, és vendéglő- 
üzem megszervezéséhez és vezetéséhez“  rímmel m i 
ben kiadott szakkönyvét a mai kornak m egfelelően  
teljesen átdolgozta és evvel a közel jövőben a ma
gyar szakirodalmat egy értékes tájékoztató tan

A szálloda jó hírneve lőleg az üzem megszervezésétől és 
vezetésétől függ. Ez pedig a vezetőszemély egyéniségével, s a 
jólnevelt és fegyelmezett személyzettel áll szoros összefüg
gésben.

Az iparunkban alkalmazott személyzetet három főcsoportba 
oszthatjuk és pedig kereskedelmi, technikai és kiszolgáló sze
mélyzetre.

Az első csoportba tartoznak a tisztviselők, az ellenőrző 
személyzet és az ehhez hasonló alkalmazottak. A második cso
portba: a szakácsok, szerelők, iparosok és a tisztító munkára 
alkalmazottak. A harmadikba: a vendéget kiszolgáló személyzet, 
vagyis pincér, szobaleány, portás, bérszolga.

A szállodaüzemben a vendéggel való bánásmódot úgy
szólván művészi fokra kell emelni. Az üzemre, a vezetőre, és 
minden alkalmazottra nézve kötelező legyen, hogy mindenben, 
tehát munkában és anyagban, a lehető legtökéletesebbet 
nyújtsa. A vendéggel érintkező személyzetnek megfelelő nyelv- 
ismerettel kell rendelkeznie. Ismernie kell a külföldi szokásokat, 
ezért kiválóbb üzemekben előszeretettel alkalmaznak olyan sze
mélyzetet, amelynek már külföldi gyakorlata van. Súlyt kell tehát 
helyezni a személyzet helyes megválogatására. A legjobb be
rendezésű szálloda sem tökéletes, ha nincs ott megfelelő gya
korlatú személyzet. Tökéletes kiszolgálás csak kiváló szaktudású, 
intelligens személyzettől várható. A szaktudás és nyelvismeret 
mellett elengedhetetlen, hogy a személyzetben meg legyen a 
tisztaságérzet, a jói modor, a szakma iránti szeretet és a munka
kedv. Csak az tud ezen a pályán fokozatoson előre haladni, aki
ben ezek a tulajdonságok megvannak. A jó alkalmazottnak eze
ken a tulajdonságokon kívül még egészséges külsejű megjele
nésével, derült kedélyével és munkájának szolgálatkész elvég
zésével is ki kell egészítenie a jó benyomást, amit a vendéggel 
való érintkezésben támaszt. Mindezeket a képességeket már a 
fiatalságba kell belenevelni, mert a helyes nevelés megóvja őt 
a szeme előtt lejátszódó életnek könnyelmű megítélésétől is.

A törekvő szállodaszemélyzetnek nagyon sok alkalma nyí
lik arra, hogy emberismeretre tegyen szert, önmagát művelje és 
idegen nyelveket sajátítson el, miért is arra állandóan buzdítani 
kell s alkalmat is adni rá, mert ez nemcsak az alkalmazott egyéni 
érdeke, hanem az üzemé és magáé az iparé is.

Az idősebb, az üzemben már hosszabb idő óta dolgozó 
alkalmazottak mindenkor oktató és ellenőrző szerepet töltsenek 
be a fiatalok mellett. Ezt a törekvést a vezetőségnek is támo
gatnia kell, s azon legyen, hogy az idősebbek iránt a kellő tisz
telet és fegyelem érvényesüljön. Az ilyen szellemben nevelt 
alkalmazottak biztosítják azt, hogy a vendég meg lesz elégedve.

Ezt a célt azonban csak úgy érjük el, ha a jól bevált, az 
üzemhez hűséges személyzet megkapja a kellő elismerést és 
kilátása van előmenetelre.

Nincs rosszabb, mint amikor a személyzet csak sablonosán

VIKTÓRIA DESSERT
k ü l ö n l e g e s s é g e k  eladása legjobb minőségben, 
ízléses adjusztálásból — K é r j e n  a J á n I a t o 11

VIKTÓ RIA  C SO KO LÁD ÉG YÁR
Budapest, XIII, Fóti út 34. Tel.: 292-554. - 25 éves cégi

teljesíti kötelességét, minden törekvés nélkül. Az ilyen alkal
mazott elismerést nem várhat, az üzemnek csak ártalmára van és 
legjobb őt minél hamarabb eltávolítani. A jó alkalmazott nem
csak maga boldogul, hanem egyúttal az üzemnek is elsőrangú 
értékévé válik, mert az üzem tekintélye és forgalma vele szer
vesen összefügg. Ellenben hanyag, rossz, vagy rosszul nevelt 
személyzet az üzemnek szinte végzete lehet.

A szállodaszemélyzetre nagy értékek vannak bízva, me
lyeket megőrizni és jókarban tartani becsületbeli kötelessége. 
Ezért kell, hogy a személyzet alkalmaztatási helyét második 
otthonának tekintse, s az ott található javakra úgy tudjon vi
gyázni, mintha azok sajátjai lennének. A megelégedettség érzete 
maga után vonja azt, hogy az alkalmazott állását ritkán hagyja 
ei önként, mert megbecsüli a saját boldogulásának helyét. Ilyen 
személyzettől körülvéve a vendég kellemesen és otthonosan 
érzi magét, az üzem pedig jó hírnévre tesz szert.

A szállodás és vendéglősüzem minden csoportnemben úgy 
a vezetőtől, mint az alkalmazottaktól sokoldalú képességeket 
követel meg. Minden körülmények között megőrzött higgadtság, 
nyugalom, amely kellemetlen pillanatokban sem vét a jó modor 
ellen: fontos követelmény. Ellentmondás, izgatott szóváltás, a 
vendéggel, vagy a munkatárssal szemben tűrhetetlen és céltalan 
s csak a helyzet elmérgesítésére vezet. Határozott föllépés és 
kellő önmérséklés mindig a legfőbb eszközök a kellemetlen 
helyzet elhárítására. A szállodás- és vendéglősipar alkalmazottai
nak fő-jellemvonása az önfegyelem legyen. A közvetlen föllebb- 
valóval szemben való tiszteletet nemcsak annak nagyobb szak
ismerete, hanem magasabb és főleg felelősebb állása is meg
követeli. Enélkül zavartalan együttműködés el sem képzelhető. 
A fegyelem tiltja azt, hogy a föllebbvaló intézkedése vagy pa
rancsa kritika tárgya legyen. Az utasítások kedvetlen végre
hajtása olyan lehetetlen helyzetet teremt, amely az üzem álta
lános fegyelmének felbomlására vezet. Ilyesmi! tűrni nem szo
bád. Ez a szabály akkor is érvényes, ha netán a föllebbvaló hiá
nyos, vagy éppen helytelen rendelkezést ad ki; ilyen esetben 
az alkalmazottnak módot kell találnia arra, hogy a rendelkezőt 
tévedésére figyelmeztesse, de anélkül, hogy annak kioktató jel 
lege lenne.

Az alkalmazottak egymásközötti ellenségeskedését, dur
vaságát, vagy gorombaságát tűrni nem szabad. Az ilyesmi 
nemcsak a munka folytonosságát gátolja, hanem pontos és ren
des elvégzését is lehetetlenné teszi, mert kölcsönös rossz- 
indulatból éppen a munkában igyekeznek egymásnak kellemet
lenkedni, ami végül is az üzem rováséra megy Ilyen alkalma
zottaktól tehát minél hamarabb meg kell szabadulni, mielőtt az 
üzemet nagyobb kár érné.

Erkölcsi szempontból is nagyon jól meg kell válogatni a 
szállodai személyzetet, bármilyen minőségben alkalmazzák, 
mert az egész üzemben bőséges alkalom nyílik úgy jelentős 
értéktárgyak megrongálására, mint kifogásolhatói magaviseletre.

"BORKERESKEDELMI ES MeFOGAZDASAGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
PINCÉSZET:

B U D A F O K ,  P E T Ő F I  ŰT  1 4 .
TELEFON: 2-696-98.

P I N C E
VÁROSI IRODA:

B U D A P E S T ,  V, A L K O T M Á N Y  U C C A  1D. SZ.
TELEFON: 1-142-62.
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P é te r M iklós ta n á c s je g yző  új b eo sz tá sa .
A POLGÁRMESTER dr. Péter Miidós székesfővárosi tanács

jegyzőt az újonnan fölállított XII. kerületi elöljárósághoz helyezte 
át, az elöljáró második helyettesének munkakörébe.

Dr. Péter tanácsjegyző tizenhárom évet meghaladó időn 
keiesztül intézte a székesfőváros vigalmiadé ügyeit nagy meg
értéssel és tapintattal. Uj beosztásához sok szerencsét kívánunk.

Az e lvo n t d o tiányárus ítási en g e d é lye k .
A ZSIDÓTÖRVÉNY VÉGREHAJTÁSA alapján elvont korlátolt 

dohányárusítási engedélyek ügyében a pénzügymin'szter 
76.080/1940. szám alatt a pénzügyigazgatóságoknak rendeletet 
adott ki, amelynek egy példányét az érdekelt tagjainkkal való 
közlés céljából ipartestületünknek is megküldte. A következők
ben ismertetjük:

„Értesítem a pónzügyigazgatóságokat, hogy a nagyobb 
kávéházak, vendéglők stb. togyasztóközönségének dohánnyal 
való további zavartalan ellátása érdekében olyan nagyobb kávé
házi, vendéglői stb. üzemekre, ahol a korlátolt dohány-eladási 
engedély a zsidók közéleti és gazdasági térfoglalásának korlá
tozásáról szóló 1939:IV. te. végrehajtása során előbb szűni< meg, 
mint az italmérési engedély és az italmérést a tulajdonos egy
előre még tovább gyakorolhatja,

más olyan folyamodó részére fogok kiadni ideiglenes kor
látolt dohányeladási engedélyt, aki az engedély elnyeréséhez 
megkívánt előfeltételekkel rendelkezik és akinek az ü/'ethelyi- 
ségben való árusításához az üzlet tulajdonosa előzetes hozzá
járulását adja.

Fentiekre való tekintettel meghagyom a címnek, hogy az 
ilyen ideiglenes korlátolt dohányeladási engedélyek elnyerése 
iránt Címnél előterjesztett kérelmeket vegye azonnai tárgyalás 
alá és véleményes jelentésével sürgősen terjessze fel."

V issza é lé se k  a  sz c t ía v iz e s  ü ve g e kke l.
PANASZ ÉRKEZETT KARTÁRSAINK RÉSZÉRÖL, hogy egy több

tagú szervezett banda vendéglőkben megjelenik és egyik közeli 
házban lakó ismert személy neve alatt 8, 10, 15 nagyüveg szó
dét vásárol. Arát s a betétösszeget kifizetik és mind maguk el
viszik Az üvegek a mondott időben, sem később nem kerülnek 
vissza. A vendéglős érdeklődésére a megadott címen kitudódik, 
hogy az illetők nem vásároltak szódát. Ismerős vendégnél, de 
általában sem szokásos a szódásüvegek után nagyobb betét
összeget venni Ilyen módon a vendéglőst a szódásüvegek el
vesztése miatt jelentékeny kár érte. Tudomásunk szerint a banda 
egy-két tagját a rendőrség már elfogta. Fölhívjuk tagjainkat, 
hogy ha ilyen gyanús szódavízvásárlás történnék, az illetőt iga
zoltassák a legközelebbi rendőrőrszemmel.

Lowack Ferenc festő- és mázolómester
Budapest, Vili, Baross ucca 8. szám. Telofonszám: 140 -752

A Ven-Ko-Ká közg yű lé se .
A VEN-KO-KA május 17-ikén tartotta meg 193y. évi hetedik 

rendes közgyűlését, amelyen személyesen 231 üzletrész kép
viseletében jelentek meg a tagok.

A közgyűlést a Magyar Hiszekegy elmondásával és a meg
jelentek üdvözlésével Klein János elnök nyitotta meg. Fölkérte 
a jegyzőkönyv vezetésére Pongrécz Pál szövetkezeti tagot, hite
lesítésére pedig Dominek Gyula és Schmauder József szövetke
zeti tagokat. Áttérve a tárgysorozatra, fölkérte dr. Suták István 
ügyészt, hogy olvassa fel az igazgatóság jelentését az 1939. üz
letévről, amit a közgyűlés tudomásul vett.

A közgyűlés az eléje terjesztett mérleg- és eredmény
számlál is, valamint a Kőhalmi György felügyelőbizottsági elnök 
által felolvasott felügyelőbizottsági jelentést is tudomásul vette. 
Mind az igazgatóságnak, mind a felügyelőbizottságnak egyhan
gúlag megadta a felmentvényt. Az 1939. évi mérleget a köz
gyűlés 4308.72 pengő nyereséggel állapította meg és úgy hatá
rozott, hogy a nyereségből 15%-ot a tartalékalapra fordít, az
után kifizet minden teljesen befizetett részjegy értéke után 
5%-ot osztalék címén, 260 pengőt a tisztviselők jutalmazására 
(ordít. A fennmaradó összeget az 1940. üzletévre viszi át.

Megválasztotta a közgyűlés az 1940. évre a feliigyelőbizott- 
ság tagjait Kőhalmi György, Horváth Károly, Bikali József, Jent- 
ner Lajos és Kugler Ferenc szövetkezeti tagok személyében.

Dr, Suták István ügyész bejelentette, hogy egyik szövet- 
lekzeti tag 20—25.000 pengőt, a törvényes kamatok mellett köl
csönként azzal a céllal ajánlott föl, hogy a szövetkezet a köl
csönösszeget egy székház megvételére (ordíthassa és ezáltal 
biztosítsa jövendő áldásdús működését.

A közgyűlés az ajánlatot hálás köszönettel vette tudomásul 
és felhatalmazta az igazgatóságot, hogy a kölcsönösszeget az 
ismertetett feltételek mellett tölVehesse és lehetőleg a szövet
kezet részére vásárlandó' székház megvételére fordítsa.

Az igazgatóság jelentéséből azt a körülményt emeljük ki, 
hogy a szövetkezet 1937-ben csak 857.967 liter szikvlzet adott 
el, míg a szikvízfogyasztás 1938-ban már 1,029.736 literre emel
kedett, 1939-ben pedig a szikvízforgalom mái 1,199.385 liter volt 
Ebből világosan megállapítható a szövetkezel állandó tejlödése 
c í a szövetkezeti eszme megértésének terjedése. Említésre 
méltó a jelentésből az is, hogy a szövetkezet a tagok részére 
fennállásának ideje alatt a szikvlz-árkülönbözetek tolytán össze
sen 227.071 pengőt takarított meg, az ármérséklés folytán pedig 
az összes budapesti vendéglétóiparosok részére kereken 
4,160.000 pengőt.

Ezek oly figyelemreméltó adatok, amelyeket megszívlc- 
lésre ajánlunk a vendéglátóipar tagjainak és amelyek joggá! 
ösztönözhetik a vendéglátőiparosokat arra, hogy szövetkezetü
ket a saját érdekükben vósórlésaikkal támogassák.

| Jómenetelíi kocsma sürgősen eladó
|  i i i! eset miatt Cím : ÚJHELYI ANTALNÉ, DUNAKISVARSANY.

Egy nagy vidéki gyártelep vendéglőié hérbaadó
keresztény egyének ajánlkozzanak, akik megfelelő tőké- 
konyha fenntartását garantálni tudják A bérleti feltételek 

_ _ _ _ _ ________________ ________ _ _

P ropagá ljuk  az íze s  m agyar gyüm ölcsöt!
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Az idegen fo rga lm i szaktanfo lyam .
NAGYON FONTOS ÉS HASZNOS intézménynek bizonyult a 

műegyetem közgazdaságtudományi fakultásán rendezett idegen- 
forgalmi szaktanfolyam, amely a minap ért véget. Fontos első
sorban azért, mivel nagyrészt másutt föl nem tárt különleges 
anyagot juttatott a résztvevőknek és az egész vendéglátóiparra 
nézve megbecsülést érdemlő új nemzedék kiképzéséi mozdí
totta elő.

Lapunkban már említést tettünk az előadók jeles gárdájá
ról, amely a tanfolyamnak oly magas nívót adott.

A tanfolyamon 194 hallgató volt, köztük 71 a közgazdasági 
egyetemről, 24 a műegyetemről, 24 a jogi karról, 7 bölcsész, 
6 mezőgazdasági hallgató, 33 tisztviselő, 24 szállodaigazgató és 
alkalmazott meg idegenforgalmi tisztviselő. Kiválóan szorgalmas
nak ítéltek 84-et, szorgalmasnak 43-at és dolgozatot adott be 63. 
összesen 24 elméleti és 8 gyakorlati előadás volt. Vidéki kirán
duláson is résztvettek.

Dr. Márffy Ede műegyetemi ny. r. tanár, aki otthont adott 
a tanfolyamnak, mint illetékes kiváló oktatásügyi szakférfiú ki
emelte a tanfolyam magas nívóját. Hozzáfűzte, hogy jövőre meg 
fogják ismételni, új előadókkal, sőt új tárgykörökkel is, úgy hogy 
az idei hallgatók a következő évben ugyancsak résztvehetnek 
az előadásokon és bővíthetik ismereteiket.

Dr. Markos Béla, a székesfővárosi idegenforgalmi hivatal 
igazgatója, aki a tananyagot összeállította, részletesen beszá
molt a tanfolyam menetéről és közölte, hogy a levizsgázott 66 
hallgató közül kitüntetéssel végeztek a következők: Bauer Jenő, 
a székesfővárosi gyógyfürdők titkára, Dús Dános műegyetemi 
hallgató, Elekes Ernő szállóportás (Vadászkürt), Friedrich Sarolta 
közg. egyet, hallgató, dr. Goldman Oszkár szállóigazgató, Kor
mos István joghallgató:, Kuntzl Ernő joghallgató, Markos Mária, 
Mohr Bertalan jogszigorló, Oberth Erik tanárjelölt, Pongor Barna 
műegy. hallgató, Somogyi Ottó ipartestületi aljegyző, Stolzen- 
berger Róbert MEFTER-hajóskapitány, dr. Szathmáry Gábor min. 
fog. gyakornok, dr. Szilágyi Ernő táblai tanácsjegyző, dr. Vissy 
Gábor IBUSZ tisztviselő és Zimmermann Erzsébet. A kitűnően 
vizsgázónak közül heten jutalomdíjakat is kaptak.

A vendéglátóipar érdekében is reméljük, hogy a szaktan- 
folyam okos és célszerű reformja megmarad, sőt tovább fejlődik.

A m agyar idegen fo rga lom  é vkö n yve .
AZ IDEGENFORGALMI ÚJSÁGÍRÓK EGYESÜLETE ebbon az 

évben is kiadta „A Magyar Idegenforgalom Évkönyvét". Érdekes 
cikkeket találunk benne a háborús idegenforgalomról, a belső 
idegenforgalom adatairól, a magyar idegenforgalom szerveze
téről és az egyes idegenforgalmi szervek működésének minden 
fontos részletéről. Új téma itt: az ipari munkásság szerepe a 
belső vendégforgalomban, továbbá a Nemzeti Munkaközpont 
mozgalmának, terveinek és eredményeinek ismertetése. Nem
csak budapesti, hanem vidéki anyag is alaposan tájékoztat az 
idegenforgalommal kapcsolatos tudnivalókról. Határozottan elisme
rést érdemelnek az idegenforgalmi újságírók — dr. Szerelem
hegyi Ervin vezetése alatt — a gondosan szerkesztett és megírt 
könyvért, amely megrendelhető egyesületükben: Budapest, IV, 
Szervita-tér 3. (Telefon: 183-701.)

Uj könyv a z  ipartó l.
„A MAGYAR IPAR" címmel új 900 oldalas, 300 képpel gaz

dagított könyv fog megjelenni dr. Arvay József kormánytanácsos

36 ÉVES érettségizett, főiskolát végzett vendéglős, jóme- 
netelű saját üzlettel

n ő sü ln e
20—25.000 P vei. Cím a kiadót i ■■■: Szölőbirtok________

A KECSKEMÉTI O  BE F í (EZ T  V  A  S
SZÁLLODA, ÉTTEREM, KÁVÉHAZ, NAGY BOROSPINCE 
stb. folyó évi október hó 1 -töl b é r b e a d ó .  
Ajánlatok: a Kecskeméti Népbank, Kerekes Jenöné 
(Nagykőrösi ucca) és dr. vitéz Matolcsy Károlyné
(Koháry ucca), Kecskemét, címekre küldendők el.

szerkesztésében, dr Varga József iparügyi miniszter meleg
hangú előszavával.

Legfőbb iparügyi hatóságaink képviselői, Ismert nevű szak
értők közreműködésével készül a könyv és valóban egész ipa
runk múltjának, jelenének és jövőjének nagyméretű összefog
lalása. Nincs az iparnak jóformán egyetlen ága, amelyet hozzá
értők kimerítően meg ne világítanának. Egész lexikont pótló, bő
séges részletek szolgálnak minden szakmai kérdésről.

Megrendelhető a szerkesztőségben (Budapest, Vili., Agg
teleki-utca 2/b).

Id eg ennye lvü  fe lírá so k  M agyaro rszágon .
IGEN SOKSZOR HANGZANAK EL PANASZOK, amelyek az 

országban alkalmazott idegennyelvű felírások és szövegek 
nyelvi szempontjából való helytelen voltát kifogásolják.

Ez a jelenség az illető anyanyelvű közönségben kellemet
len benyomást kelt.

Valószínű, hogy a helytelen és hibás feliratok alkalmazása 
elsősorban arra vezethető vissza, hogy alkalmazóik és kiadóik 
a legtöbb esetben nem tudják, kivel ellenőriztessék a szöveg 
nyelvi szempontból való helyességét.

Ennek az idegenforgalmi szempontból nem kívánatos hi
bának a lehetőséghez képest való megszűntetése érdekében 
az Országos Magyar Idegenforgalmi Hivatal (OMIH) készsége
sen vállalkozott az alkalmazandó feliratok vagy szövegek nyelvi 
szempontból való felülvizsgálatára.

örömmel hozzuk ezt tagjaink tudomására és fölhívjuk 
őket arra, hogy idegennyelvű cégfelirataik, prospektusaik stb. 
szövegét elkészítés, illetve kinyomatás előtt az Országos Ma
gyar Idegenforgalmi Hivatalnak (V., Vigadó tér 3. I. em.) okvet
lenül mutassák be, hogy nyelvi szempontból is helyesen kerül
hessenek forgalomba.

,.B u ris".
EGYRE TÖBBET ÍRNAK és bőszéinek az úgynevozott k o r  

s z e r ű  táplálkozásról. Könyvek jelennek meg, előadások hang
zanak el erről a témáról és a közönség is gyakran beszél vita
minokról, kalóriaértékről stb. A vendéglősöknek is fel keit 
figyelni erre a jelenségre. Az első vendéglős, aki az étiapon 
maid üqyesen föltünteti az egyes v i t a m i n d ú s ételek vitamin 
tartalmát, bizonyéra feltűnést íog kelteni.

Addiq is, amíg ez a szokás elterjed, a vendéglősök figyel
mébe ajánljuk a B u r i s t ,  ezt az újszerű élelmicikket. Kalória
értéke nagyobb, mint a bab, borsó, vagy lencse kalóriaértéke, 
vitamintarialma pedig igen jelentékeny. Nagy mennyiségben 
tartalmaz ..A"-, „B"- és „E"-vitamint. Mindezen felül rendkívü1 
ízletes Készíthető belőle: Buris leves, Borsos Buris, Gombás 
Buris, Sonkás Buris, Húsos Buris, Buris pudding, Gyümölcs Buris, 
Buris lepény, Buris köretek, Buris töltöltpaprika stb. Ha hozzá 
vesszük még azt, hogy a B u r i s  olcsóbb, mint a bab, borsó, 
lencse, rizs, akkor bizonyára kétségtelen, hogy a vendéglők 
számára jó szolgálatot tesz,

A város központjában 80.000 pengő italforgalommal, jól 
bevezetett

vendéglő sürgősen eladó.
Magas italárak.

A , h í .!  Biztos be fektetés" jolici orv
hivatalba. Közvetítők kizárva. - Vételár 25.000 pengő. 
Az Üzlet tehermentes. Vételár egy része megfelelő biz

tosíték mellett törleszthető.

Lép jünk b e  a V end ég lősök  Sz ikv ízg yá ra  S zö ve tke ze té  b e , a Ven-Ko-Ká ba! (IX , V io la  ucca 1 6 .' T e l.: 142-503.
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Rég i jó  statisztika .
AZ IDEGENFORGALOM statisztikai adatainak rendszeres 

öszeéllítása ós közzététele nem régi keletű. A legtöbb európai 
állam tulajdonképpen csak a világháború után kezdte a rend
szeres adatgyűjtést és az adatok összefüggő rendszerbe fog
lalását.

Érdeklődésre tarthat tehát számot, hogy Meránban már 
több mint félévszázaddal ezelőtt statisztikát vezetett a fürdő- 
igazgatóbág az odaérkező vendégekről. Az 50 évvel ezelőtt, 
1890 január havában közzétett kimutatás szerint az 1886—87. 
évi fürdőévadban 9189, 1887—88-ban 7186, 1888—89-ben pedig 
7125 fürdővendég kereste fel a már akkor ismertnevű fürdő
helyet. (Az utóbbi 2 év kedvezőtlenebb eredménye az akkori 
pénzügyi válságnak a következménye volt.) Az érkezettek túl 
nyomó része német, osztrák és orosz volt, de megtalálhatjuk 
köztük csaknem valamennyi európai állam többi képviselőit. Az 
akkori viszonyoknak megfelelően a vendégek között tekintélyes 
számban szerepelnek fejedelmi és főnemesi családok tagjai. 
1860-ban csak 766 vendége volt az akkor még szerény fürdő
városkának, 1900-ban már 13.48Q, 1910-ben 30.826, 1925-ben 
73 650, míg a csúcspontot 102.106 Intogatót 1930-ban érte el

Uj ké p e skö n y v  a  Balatonró l.
A MÜÉRTÖ KÖNYVGYUüTÖK igényeit nálunk még mindig 

ritkán tudják kielégíteni és az ilyen kivételes művek közé tar
tozik Keresztury Dezső könyve a Balatonról. Visszamegy a leg
régibb történelmi följegyzésekig és a legfontosabb adatokat 
hozzáértőn, egyéni megvilágítással csoportosítja; amellett a 
nagyközönség előtt teljesen ismeretlen anyagot is tár föl, úgy 
a referatív história, mint a költői alkotások közül. A régi kedves 
metszetek nagy részét mi, öreg balatonkutatók persze ismer
jük, s ezért meg kell mondanunk, hogy a sokszor primitív, de 
becses emlékű és korfestő képeknek a kiválogatása mennyire 
nehéz és éppen a szerzőnek ez a képessége vall igazi ráter
mettségre. A Balatonvidék Magyarország legrégibb térképén 
(1528), a Maulberts-freskó magyar urai, a Kisfaludy-regék 1807-es 
illusztrációi, az „Auróra" Tihany-képe, a Rohbock-féle balaton
füredi képek, a bájos herendi porcellántál Balatonfüred lát
képével, a kártyalap Tihany és egy balatoni rom képével, Ligeti, 
Mészöly, Brodszky és Telepy festményei után az újak: Vaszary, 
Rippl-Rónai, Csók, Iványi-Grünwald, Egry, Freytag, Pohárnok ké
pei így összegyűjtve, az idegennek is méltó módon adnak 
fogalmat a Balatonról. Mintaszerű a költői antológia is. Hasz
nos a Balaton nézőpontjából, hogy a könyv egy igen értékes 
sorozatban jelent meg, amelyet az Officina ad ki Kenyeres Imre 
és Trencsényi-Waldapfel Imre szerkesztésében. Az Officina ké
peskönyvei csakugyan a magyarságtudomány képeskönyvei és 
„egyik viszi a másikat". Még egy utolsó baráti kézszorítás 
Egry József festőművésznek a borítólap egészen finom pasz- 
teljéért.

R ácpontv h e lyett használjuk  a „ k a lo c sa i ponty" 
e ln e ve zé st.

AZ 1840-ES ÉVEKBEN Magyarországon járt Paget-házaspár 
rendkívül érdekes „Diary" (Napló) könyvében olvassuk, hogy 
aunai csónakúljuk folyamén Kalocsa dunai állomása mellett, Fok
tőnél is kikötöttek, ahonnét a 3—4 km távolságban levő Kalo
csára hajiattak be. Nagyszerűen érezték magukat az ősi érseki 
városban. Egyik vendéglőben rácponttyal kínálták meg őket,

A L P A C C A

Péterffy Lajos, Nagyatádi Szabó-utca 25. szám.

amiről azt írják, hogy „felejthetetlenül ízlett". Viszont leírják, 
hogy voltak Belgrádban is csónakjukon, de ott nem Ismerték 
a „rácpontyot", sőt ma sem ismerik sehol, csak Magyarorszá
gon. A rácponty elnevezésnek semmi értelme, nyilván nem rác 
eredetű étel, mert a Paget-házaspár tanúsága is azt bizonyítja, 
hogy a szerbek sem ismerik e ponty-elkészítést. Valóban kívá
natos volna, hogy az értelmetlen récpontynak elnevezett fogást 
ezentúl k a l o c s a i  pont y-ként  írják be az étlapokba, mely
nek a Paget-házaspár tanúsága szerint megvan a maga törté
nelme is, míg a rácponty-elnevezésnél ez teljesen hiányzik.

Az á rk é rd é s  a  s v á jc i szá llo d ás ip arb an .
A SVÁJCI SZALLODASIPAR életképességét a vendégforga

lom ijesztő arányú csökkenésén kívül a nyersanyagárak roha
mos emelkedése is bénítja. A háború kitörése óta az áruk be
szerzési és eladási ára közötti egyensúly megingott. Főként az 
élelmiszerárakban állott elő emelkedés. Legutóbb április elején 
is több közszükségleti cikk árát emelték. A szállodásipar az így 
előállott költségtöbbletet a mai forgalmi helyzetben aligha há
ríthatja át a közönségre. Annál kevésbbé, mert ezen a téren 
még nem alakult ki egységes felfogás. Sőt még mindig akad
nak egyes üzemek, amelyek érromboló eszközökkel támaszta
nak versenyt a többi szállodának. Minthogy a drágulási folya
mat tovább tart, nem kétséges, hogy a szállodai árak megfelelő 
emelése is előbb-utóbb bekövetkezik. De a legalacsonyabb 
árakat minden üzem részére kőtelezővé kell tenni Az áremelés 
problémája, az egységes rendezésig egyike a svájci szállodás
ipar legégetőbb kérdéseinek.

N yelvtan fo lyam ok az  o lasz ven d ég lá tó ip arb an .
EGY OLASZ KORMÁNYINTÉZKEDÉS az idegenforgalom fej

lesztése érdekében kötelezővé tette — amint röviden jelez
tük — a vendéglétóipari alkalmazottak számára legalább egy 
idegen nyelvnek elsajátítását.

A rendelet végrehajtásának megkönnyítése céljából a ven
déglátóipari szervezetek az alkalmazottak szindikátusával együll 
az ország minden városában és idegenforgalmi jelentőségű 
községeiben angol, francia és német nyelvű tanfolyamokat 
rendszeresítettek. Kellő beosztás mellett a szállodás- és ven
déglősipari személyzet minden tagjának lehetővé teszik a 
nyelvtanulást.

Szakácsok  e lh e lye ző  iro d á ja : V II, R ákó czi út 38. I. em ele t. T e le fo n : 132-588.
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E lsö té títé s  üveg tetők alatt.
SZAMOS SZÁLLÓ ÉS VENDÉGLŐ üvegtetős, ami nehézsége

ket okoz a légoltalmi eljárásban. Szakértők most azt ajánlják, 
hogy ilyen helyiségekben színes lámpásokat alkalmazzunk. Még 
pedig olyan színűt, amely összhangban legyen a tetőüveg sávos 
íestésével. Ezt úgy kell érteni, hogy kiegészítő, összhangos szí
nek például a zöld és vörös, a sárga és kék stb Célszerű az 
olyan színes lámpa, amely nem nyel ei túlsók fényt. A transz- 
parentes festésű lámpák közt legkedvezőbb a sárga. Ez a fény
nek csak kb. 35%-át nyeli el. A kék 98%-ot, a zöld 85%-ot. 
így hát: jó a tetőüveget inkább kékre festeni, mert a nappali 
fény annyival erősebb és a kék tetők alatt mindig elég világos- 
ség van, hogy alatta nappal dolgozni lehessen. Ennek előnye 
még, hogy a rovarokat, pilléket elkergeti. Tehát kék festést 
az üvegtetőre és alatta zöld lámpást.
Uj vend ég lá tó ip ari lap Ju g o sz láv iáb an .

ÍZLÉSES KIÁLLÍTÁSÚ ÉS GAZDAG TARTALMÚ, új illusztrált 
szaklap jelent meg Bolgrádban. Milenkovics Rudmilo szer
kesztő, aki, mint a nagyon elterjedt tekintélyes „Vreme" című 
napilap tudósítója is, Budapesten járt a jugoszláv kartársak 
társaságában, indította meg az új folyóiratot. Mindjárt a be
vezető cikk után hangulatos szép képet közöl egész oldalon a 
Dunapartról. Azután hosszú cikk következik „Vendéglátás Buda
pesten" címmel. Gondos, színes, de amellett pontos leírást 
közöl a jugoszláv szállodások és vendéglősök budapesti látoga
tásónok második napjáról is.

Nem kevesebb, mint 28 sikerült fénykép is élénkíti a szö
veget, úgy hogy az olvasó teljes képet kaphat a tanulmányi 
látogatás minden részletéről. Van még aztán egy magyar vo
natkozású cikk a Gyógyhelyi Bizottság igazgatójáról, Szviezsényi 
Zoltánról, továbbá a jugoszláviai vendéglősök évi gyűléséről, 
azután a belgrádi szállodások, vendéglősök, kávésok és penzió- 
tuiajdonosok, valamint a szakiskolákat alapító vezetőség tevé
kenységéről, egy húsipari gyűlésről, a minimális munkabérekre 
vonatkozó belgrádi rendeletről s egy fontos kragujeváci gyű
lésről. A címlapon hangulatos rajzot látunk a belgrádi Majestic- 
szállóról, mely a szerb főváros legmodernebb hotele. Milen
kovics szerkesztőnek hálával tartozunk a budapesti látogatás 
rokonszenves ismertetéséért és kollégiélisan gratulálhatunk is 
lapjának nagyon sikerült első száméhoz.
B udapest e g y e sü le te i.

IGEN TANULSÁGOS KÖNYVET IRT a főváros egyesületeiről 
dr. Dobrovits Sándor, a kiváló statisztikai tudós. Ismertette az 
egyesületek jelentőségét, nehézségeit, a főváros szerepét az 
egyesületi élet körül, az egyesületi élet fejlődését és mindazt, 
ami összefügg történetükkel, működésükkel, statisztikájukkal. 
Kiderül, hogy a legtöbb kultúregyesület, továbbá hazafias, s a 
harmadik sorban a bajtársi egyesületek vannak (40.9%, míg 1915- 
ben csak 0.5% volt). Föltűnően megnőtt a sportegyesületek 
száma is (38.5%). Érdekes, hogy 50 egyesületünk van, amely 
már 1800 előtt alakult. S z á l l o d a i  és v e n d é g l ő i  kapcso
laté egyesület négy van a kimutatásban, különvéve a balatoni 
szállodásokét. A hasznos könyvet Budapest Székesfőváros Sta
tisztikai Hivatala adta ki.
A v e n d é g lá tó ip ar s z e rv e z é s e  A lbániában .

ALBÁNIA VENDÉGLÁTÓIPARA és idegenforgalma a múlt
ban nélkülözte a korszerű fejlődés alapföltételét alkotó szer-

M E S T E R  V I Z S G Á L  Á T H O Z  
SZÜKSÉGES S Z A KK Ö N Y V EK  

ipartestületünk irodájában k a p h a tó k

GV0 RSJRRRTU DRP-ÉS ESŐVÉDŐ
P O n V V f lS Z E R H E Z E T E M

vezettséget.
Az ország olasz íennhalóság alá kerülése óta megindult 

nagyarányú szervező munka ezen a téren is örvendetes válto
zást hozott. Tirana-ban megalakult a vendéglátóipar központi 
idegenforgalmi szervezete, melynek feladata egyrészt az albán 
vendéglátóipar színvonalának fejlesztése, másrészt az idegen
forgalom szervezési és propagandamunkájának irányítása. Albá
niában több szálló épül, így Tirana-ban és Durazzo-ban. Az 
olasz szervező-tevékenység az albán vendéglátóipar terén is 
nagy haladást éri el.

Á llást ke re sn e k .
RÉGI SZAKEMBER (voll vendéglős) üzletvezetői vagy íő- 

pincéri állást vállalna. Vidékre is elmegy. Címe az ipartestü
letben.

EVÖESZKÖZTISZTITÁST vállalna németül, franciául és arabul 
beszélő volt legionárus, rokkant. Címét az ipartestület közvetíti.

PÉNZTÁROSNÖNEK ajánlkozik némi gyakorlattal rendelkező 
középkorú nő. Címe az ipartestületben megtudható.

Üzleti hírek:
SZÁNTAY IMRE szegedi kartársunk üzletét a saját házába, 

Széchenyi-tér 13, szám alá helyezte ét. Gyönyörűen berendezte, 
úgy hogy az rövid idő alatt Szegeden egyike 'ett a legközked
veltebb vendéglőknek.

HORVÁTH JÓZSEF szegedi kartársunk a Boldogasszony sugár
út 33. sz. alatt levő vendéglőjét átalakítva és újonnan beren
dezve f. évi április 1-én nyitotta meg. Saját termésű borai a ven
déglő íorgalmát máris biztosították.

HORVÁTH KÁROLY föpineér megvette Szegeden o Széche
nyi-tér 6. szám alatti vendéglőt, s azt Ízlésesen atalakíiv^ (. év 
május hó1 1-én nyitotta meg. A „Suba pince" új tulajdonosának 
üzletvezetése biztosítéka lesz a jó Uzletmenetnsk.

B U D A I V E N D É G L Ő
kimondott jó közönség által látogatóit, ismert hely, nagy 
árnyas terids/os kerlhelyiséggel (tíz éve egy kézben), 
jogfolytonos, betegség miatt berendezéssel együtt olcsó 
bérrel eladó. Többéves szeiződés. — Telelőn: 165—630.

KIADJA A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÖK IPARTESTUlETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ SOMOGYI OTTÓ. 
KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX . LÖNYAY UCCA 22. SZÁM. TELEFONSZAM: S81-152.
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Alapittatott 1865. évben.

H E N N E F E L D  R . T .
jégszekrénygyára

Budapestül., Ú-ucca 6. Tel,:
Szab. jégszekrények, sörkimérő készü
lékek. autóm, elektromos hűtőszekré

nyek és hűtőkamrák.
Cím re ü g y e ln i: csak  Ő -ucca  6.

Jéghűtésű és  ön 
m űködő elektrom os 
fagylaltkészítőgepek 
k o n z e r v á t o r o k  és 

jégkészítők.
K edvező fizetési fel

tételek !
Árjegyzék ingyen és 

bérmentve.

TAPÉTA tékban, műv és z i  kivitelben HAHN EDE
V, Zrínyi ucca 12. Tel.: 115-687. Tapétázás, festés és mázolás

Kreibich °gr« ág elhelyező irodája 1
Szobaasszonyoknak, szállodai személyzetnek, különösen I  
pedig konyhaszemélyzetnek elhelyezésével foglalkozik. J  
BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 12. SZ. TELEFON: 185-466 ■

Príma hasított tölgyfából boroshordók minden 
nagyságban, bortölcsérek és kannák nagy vá
lasztékban.
L A P O S A  A i M D R Á S  kádármester
Budapest, V ili, Kálvária tér 13. Telefon: 137-457.

S a lg ó  g ő z m a s ő g y á r
és fehérnemükölcsönző

Budapest, VI, Vörösmarty ucca 54. sz. Telefon: 116-286
A legmodernebb berendezés. — Mosás lágyított vízben. 
O l c s ó  á r a k i  — P o n t o s  k i s z o l g á l á s .

r f l M R Á T  vásárolni bizalom dolga, üzért rendeljen 
U U lV lD tt l WAGNER ISTVÁN jombokereskedelmi vál
lalatánál, IX, Központi Vásárcsarnok, 745. számú fülke. —
Telefonhívó: 181-141. Vidékre postán, helyben házhoz szál
lítok. — Különlegesség: Fogyasztásra kész gombasaláta. 
M e z e i  é s  s z á r í t o t t  g o m b á t  v e s z e e k .

BUDAPEST, VII, KLAUZÁL UCCA 8 . S7. TELEFON: 138-559
Az ország legnagyobb gőzmosci'zeme, a legmodernebbül, 
újonnan berendezve A legkíméletesebb mosási rendszer.

Alapítva: 1836, Centennáriurrv 1936
K O S S U C H J A M O S

BUDAPEST, IX, VAMHAZ KÖRŰT 5. SZ. TELEFON: 387-141.

Üveg-, porcellán- és tűzálló-edények, min
dennemű vendéglői és szállodai edény.

NINCSEN GONDJA
TELEFONÁLLOMÁSÁVAL, HA A

M AGYAR TELEFONAUTOMATA RT.
PÉ N ZBED O BÓ S KÉSZÜLÉKÉT 
SZERELTETI FEL HELYISÉGÉBEN

STERIL FEHÉRNEMŰ KÖLCSÖNZŐ.
VII, Barát u. 11. sz. Telefon: 149-829.
Ex:ra minőségű kölcsönabroszok, törülközők, hangerlik 
stb., stb, a legolcsóbb kölcsöndíjak mellett.

Z I M M E M  F E R E N C
HALKERESKEDELMI RT.

BUDAPEST
Központi telep és iroda: IX, Gönczy Pál u. 4, Tel.: 185-448 
Fióküzlet: IX, Központi Vásárcsarnok. Telefon: 185-338 

V, Gról Tisza István u. 10. Telelőn: 181-679

MERKANTIL-NYOMDA (HAVAS ÖDÖN), BUDAPEST. Vili VAJDA HUNYAD UCCA 43. TELEFON: 143-679


